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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision à une demande d'offre à commandes

Offre à commandes individuelle régionale (OCIR)

Regional Individual Standing Offer (RISO)

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
11 Laurier St./ 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau, Québec K1A 0S5
FAX pour soumissions: (819) 997-9776

This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matière de sécurité de la présente offre.
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2020-04-24

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'offre demeurent
les mêmes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Buyer Id - Id de l'acheteur  
pr759

on - le
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

at - à

Telephone No. - N° de téléphone

2020-02-14

pr759.21C31-207222
File No. - N° de dossier

Client Reference No. - N° de référence du client

Solicitation No. - N° de l'invitation
Denim blanchissable pour jeans
Title - Sujet

Date 
2020-03-03
Amendment No. - N° modif.
001

21C31-207222/A

3287222

For the Minister - Pour le Ministre

Signature Date

Acknowledgement copy required No - NonYes - Oui
Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Instructions:  See Herein

Instructions:  Voir aux présentes
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Date of Original Request for Standing Offer 
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Solicitation Closes - L'invitation prend fin
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Cette modification 001 est portée pour répondre aux questions des soumissionnaires potentiels et 
pour prolonger la date de fermeture dans la demande d'offre à commandes. 
 
 
Supprimer la date de fermeture : 27 mars 2020  
 
 
Ajouter la date de fermeture : 24 avril 2020 
 
 
*********************************************************************************************************************** 
 
 
Question 1: Nous aimerions savoir s’il est possible de connaître le prix unitaire. 
 
 
Réponse 1: Oui, nous pouvons vous donner le prix unitaire car le précédent était une offre à commandes 
et non un contrat. 
 
Article 1 
 
Année 1 $ 3.25 /m Toutes les taxes applicables en sus 
 
Année 2 $ 3.50 /m Toutes les taxes applicables en sus 
 
Année 3 $ 3.65 /m Toutes les taxes applicables en sus 
 
 
Question 2: 
Le test CGSB 24.2002 nécessite une combinaison de procédures de lavage, séchage et restauration 
comme ci-dessous: 
 
1 -- Température élevée (70°C), avec agent de blanchiment 
2 -- Température élevée (60°C), sans agent de blanchiment 
3 -- Température moyenne (50°C) 
4 -- Température moyenne (50°C), tissus délicats 
5 -- Température faible (40°C), tissus délicats. 
 
Procédés de séchage 
 
A -- Séchage par égouttage 
B -- Pressage à plat 
C -- Séchage à plat 
D -- Séchage sur une corde 
E -- Séchage en machine à tambour. 
 
Procédés de remise à l'état normal (option) 
 
I -- Presseur à tension 
II -- Calibre de mesure du rétrécissement des tricots 
III -- Fer à repasser ordinaire. 
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Pourriez-vous nous indiquer la combinaison requise de procédures adaptées au denim blanchissable? Et 
veuillez également spécifier le nombre de cycles de lavage et de séchage requis pour le test mentionné. 
 
Réponse 2: 
La combinaison de procédures requise sera 4E. (Température moyenne (50 ° C), Séchage en machine) 
pour un cycle. Cependant, nous accepterons une température de lavage plus élevée tant qu'elle répond à 
l'exigence. 
 
 
Question 3:  
Veuillez aider à vérifier le type de javel, car la couleur du denim est Indigo. Nous devons comprendre le 
niveau blanchissable et le type d'agent de blanchiment pour la couleur du denim. 
 
Réponse 3:  
La couleur doit correspondre à l'échantillon réel fourni par CORCAN. Tout javellisant est acceptable tant 
qu'il atteint la teinte souhaitée. En général, la norme est un niveau de «12 dip ». Corcan utilise de l'eau de 
Javel régulière.  
 
 
 

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangés 


